FA Essentials Reloading Kit

The Frankford Arsenal Essential Reloading Kit is a great allencompassing
option for anyone looking to get into the reloading space. This kit contains
quality, easy-to-use reloading tools to make the process as straightforward
and enjoyable as possible.
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Attributes

o Name: FA Essentials Reloading Kit
o Manufacturer: Frankford Arsenal
o Product no.: EU2012307

o Mfr. No.: 1198151

o Delivery weight: 12.2kg

o Shipping height: 304.8mm

o Shipping width: 355.6mm

o Shipping length: 495mm

o UPC: 661120655596
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Sicherheitshinweise fur das FA Essentials
Reloading Kit

Einfuhrung

Herzlich willkommen zum Frankford Arsenal Essentials Reloading Kit! Dieses umfassende Set ist ideal flr alle,
die in die Welt des Wiederladens einsteigen mochten. Um sicherzustellen, dass Sie das Kit sicher und effektiv
nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise zusammengestellt. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfaltig

durch,

um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o

Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Kits, ob alle Teile in gutem Zustand sind und keine
Beschadigungen aufweisen.

Verwenden Sie das Kit nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Kit aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Tragen Sie bei der Verwendung des Kits immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille
und Handschuhe.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegenliber Dadmpfen und Staub zu
minimieren.

Achten Sie darauf, dass keine brennbaren Materialien in der Nahe sind, wahrend Sie mit dem Kit arbeiten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Komponenten fiir die Art der Munition verwenden, die Sie
wiederladen mdchten.

Uberpriifen Sie die Ladungen und verwenden Sie nur empfohlene Pulver und Ziindhitchen.
Vermeiden Sie Uberladungen, da dies zu gefahrlichen Situationen fiihren kann.

Arbeiten Sie niemals mit beschadigten oder defekten Werkzeugen.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung des Arbeitsplatzes

= Suchen Sie sich einen stabilen Tisch oder eine Werkbank, die ausreichend Platz bietet.
= Stellen Sie sicher, dass alle benétigten Werkzeuge und Materialien in Reichweite sind.

Montage des Kits

= Befolgen Sie die Anleitung zur Montage der einzelnen Komponenten des Kits.
» Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest und sicher montiert sind.

Wiederladen von Munition

= Messen Sie die Pulverladung genau ab und flgen Sie sie gemal den Anweisungen hinzu.
= Setzen Sie die Zindhutchen sicher ein.
= Fihren Sie alle Schritte in einer ruhigen und konzentrierten Umgebung durch.

Nach der Benutzung

= Reinigen Sie alle Werkzeuge und Materialien nach der Verwendung.
= | agern Sie das Kit an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.



Entsorgungsanweisungen

o Entsorgen Sie leere Verpackungen und Abfalle gemaR den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

o Achten Sie darauf, dass keine Rlckstéande von Pulver oder anderen Materialien in die Umwelt gelangen.

o Kontaktieren Sie Ihre értlichen Abfallentsorgungsstellen fir spezifische Anweisungen zur Entsorgung von
WiederladeMaterialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung zu Ihrem FA Essentials Reloading Kit wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen die bendtigten
Informationen zur Verfliigung zu stellen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemald den EUVorgaben fur Produktsicherheit erstellt
wurden. Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle bei den zustandigen Behérden und Uberprufen Sie
regelmaRig die Updates auf der EU Safety GatePlattform. lhre Sicherheit ist uns wichtig!



FA Essentials Reloading Kit Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal Essential Reloading Kit. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe and effective use of your reloading kit. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

o Always follow the manufacturer's instructions and recommendations.

Ensure that the reloading area is wellventilated and free from distractions.

Keep the reloading kit out of reach of children and unauthorized persons.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Store all components in a secure location to prevent unauthorized access.

Regularly inspect tools and equipment for wear or damage before use.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Specific Safety Precautions for Use

o Handle all reloading materials with care.

o Avoid using damaged or malfunctioning equipment.

Do not exceed recommended load specifications for any components.

Be aware of the specific hazards associated with the materials you are reloading.
Keep flammable materials away from your reloading area.

Do not consume food or beverages while reloading to avoid contamination.

[¢]

[¢]
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o

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up Your Reloading Kit

= Choose a clean, dry, and welllit workspace.
= Ensure that all tools and components are organized and easily accessible.
= Read the manufacturer’s manual for specific setup instructions.

2. Reloading Process

= Follow the stepbystep instructions provided in the kit manual.

= Use the correct tools for each stage of the reloading process.

= Doublecheck measurements and specifications for accuracy.

= Always ensure that the press is securely mounted before starting.

3. After Use

= Clean all tools and equipment thoroughly after each use.
= Store tools and reloading materials in a safe, dry place.
= Dispose of any waste materials according to local regulations.

Disposal Instructions

o Dispose of any hazardous materials in accordance with local environmental regulations.
o Do not throw away used primers or powder in regular trash.
o Check with local waste management authorities for safe disposal options.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding your Frankford Arsenal Essential Reloading Kit, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience. Always
prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if you have any questions or concerns. Thank you for
your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Kit Esencial de Recarga de Frankford Arsenal

Introduccion

El Kit Esencial de Recarga de Frankford Arsenal es una herramienta valiosa para quienes desean iniciarse en el
mundo de la recarga de municiones. Para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean, es importante
seguir las pautas de seguridad y uso adecuadas. Esta guia proporciona instrucciones claras y sencillas para el
uso seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

[¢]

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el kit.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Utiliza el kit en un area bien ventilada y libre de materiales inflamables.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Si sientes que el kit no funciona correctamente, deja de usarlo y contacta a un profesional.

[¢]

o

[¢]
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o

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Identificacion de peligros potenciales:

= Peligro de lesiones por herramientas afiladas o piezas méviles.
= Riesgo de exposicidn a polvo o particulas durante el proceso de recarga.
= Posibilidad de incendios si se utilizan materiales inflamables.

o Instrucciones para evitar estos peligros:

= Siempre manipula las herramientas con cuidado y mantén las manos alejadas de las partes
moviles.

= Utiliza una mdscara para polvo si es necesario.

= Mantén materiales inflamables alejados de la zona de trabajo.

o Advertencias especificas para la audiencia:

= Este kit no es adecuado para personas menores de 18 afos.
= AsegUrate de que cualquier persona que utilice el kit tenga la formacién adecuada sobre la
recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

= Elige un area bien iluminada y ventilada.
= AsegUrate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de desorden.

2. Configuracion del kit:

= Saca todas las herramientas y piezas del kit.
= Revisa que todas las piezas estén presentes y en buen estado.

3. Uso del kit:



= Sigue las instrucciones especificas para cada herramienta incluida en el kit.
= AsegUrate de colocar correctamente los componentes y utilizar las herramientas segun lo indicado.
= No fuerces ninguna herramienta; si no encaja, verifica que estés utilizando la pieza correcta.

4. Almacenamiento:

= Limpia todas las herramientas después de su uso.
= Guarda el kit en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacion

o Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de materiales peligrosos.

o No deseches componentes del kit en la basura comun.

o Consulta con las autoridades locales sobre cémo deshacerte de materiales de recarga y herramientas de
manera segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, asegurate de contactar
a un representante en tu area. Es importante tener acceso a asistencia en caso de dudas o problemas
relacionados con el uso del kit.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Al seguir estas pautas y utilizar el Kit Esencial de Recarga de
Frankford Arsenal de manera responsable, podras disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Kit de Rechargement
Essentiel Frankford Arsenal

Introduction
Le Kit de Rechargement Essentiel Frankford Arsenal est concu pour faciliter le rechargement pour tous, des

débutants aux utilisateurs expérimentés. Bien qu'il soit un outil précieux, il est essentiel de suivre certaines
directives de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

[¢]

Assuretoi que le kit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Garde le kit hors de portée des enfants.

Utilise le kit dans un espace bien aéré pour éviter I'accumulation de vapeurs.

Ne mélange pas les matériaux de rechargement avec d'autres substances.

Vérifie régulierement I'état des outils et remplaceles si nécessaire.

Consulte le manuel d'utilisation avant de commencer.

[¢]

[¢]

o
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Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Manipulation des Matériaux:

= Porte des gants de protection lors de la manipulation des matériaux de rechargement.
» Utilise des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des éclats.

o Utilisation des Outils:

= Assuretoi que tous les outils sont correctement assemblés avant utilisation.
= Ne force pas les outils audela de leur capacité.
= Evite de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans les machines.

o Stockage:

= Range tous les matériaux et outils dans un endroit sec et sécurisé.
= Ne stocke pas les matériaux de rechargement a proximité de sources de chaleur ou de flammes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

= Choisis un espace de travail propre et bien éclairé.
= |nstalle le matériel sur une surface stable.
= Suis les instructions du manuel pour assembler les outils.

2. Utilisation:

= Lis attentivement le manuel avant de commencer le rechargement.

= Commence par des petites quantités pour te familiariser avec le processus.
= Suis les étapes de rechargement comme spécifié dans le manuel.

= Ne laisse jamais le matériel sans surveillance pendant I'utilisation.



Instructions de Mise au Rebut

o Dispose des matériaux de rechargement usagés conformément aux réglementations locales.
o Ne jette pas les déchets dans les canalisations ou les espaces publics.
o Informetoi sur les points de collecte pour les matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton kit de rechargement, consulte les
ressources disponibles en ligne ou contacte les autorités locales compétentes.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Kit de Rechargement Essentiel
Frankford Arsenal tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Ricarica Essenziale Frankford Arsenal

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Ricarica Essenziale Frankford Arsenal. Questo kit € progettato per offrire

un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

[¢]

Assicurati di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il kit.

Conserva questo manuale per future consultazioni.

Utilizza il kit solo per lo scopo previsto.

Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

[¢]

[¢]

o
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Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi gli strumenti di ricarica.

o Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata.

Non fumare e tieni lontane fonti di accensione durante I'uso del kit.

Controlla sempre che gli strumenti siano in buone condizioni prima dell'uso.

o Non utilizzare il kit se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere la tua
capacita di operare in sicurezza.

[¢]

[¢]

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

= Trova un'area di lavoro pulita, ben illuminata e ventilata.
= Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti e i materiali necessari.

2. Assemblaggio del Kit

= Sequi le istruzioni incluse nel kit per assemblare gli strumenti.
= Verifica che tutte le parti siano correttamente montate e fissate.

3. Utilizzo degli Strumenti di Ricarica

= Consulta il manuale di istruzioni specifico per ciascuno strumento per le indicazioni dettagliate.
= Utilizza solo i materiali raccomandati per la ricarica.

4. Pulizia e Manutenzione

= Pulisci gli strumenti dopo ogni utilizzo per mantenerli in buone condizioni.
= Controlla regolarmente gli strumenti per segni di usura o danni.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento

o Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e degli strumenti.
o Non gettare mai i materiali di ricarica nel normale spazzatura.



o Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.
Grazie per aver scelto il Kit di Ricarica Essenziale Frankford Arsenal.



FA Essentials Reloading Kit Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Velkommen til bruksanvisningen for Frankford Arsenal Essentials Reloading Kit. Dette settet er designet for &
gjere omlasting av ammunisjon enkelt og hyggelig. For a sikre en trygg og effektiv opplevelse, vennligst les og
falg retningslinjene i denne sikkerhetsmanualen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk av utstyret.

o Oppbevar verktgyene utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

o Veer oppmerksom pa potensielle farer, inkludert skader fra verktgy og kjemikalier.

o Bruk passende personlig verneutstyr (PVU) som hansker og vernebriller ndr du arbeider med omlasting.
Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert og fritt for brennbare materialer.

Hold utstyret rent og i god stand for 8 unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

[¢]

[¢]

o Verkteybruk:
= Kontroller at alle verktgy er i god stand far bruk.
= Unnga a bruke skadede verktgy, da dette kan fare til personskader.

o Handtering av komponenter:

= Handter alltid ammunisjonskomponenter med forsiktighet.

= Oppbevar primer og krutt pa et trygt sted, borte fra varmekilder og apen ild.
o Rengjoring:

= Rengjar alltid arbeidsomradet etter bruk for a8 unnga uhell.

= Bruk passende rengjgringsmidler som ikke er brennbare.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forbered arbeidsomradet:

= Sgrg for at omradet er rent, ryddig og godt ventilert.
= Samle alle ngdvendige verktgy og materialer far du begynner.

2. Montering av utstyret:

= Fglg produsentens instruksjoner for montering av ladepresser.
= Kontroller at alle deler er festet sikkert far bruk.

3. Bruk av ladepresser:

= Sett inn hylser og komponenter i henhold til instruksjonene.
= Juster innstillingene pa ladepresseren for @ matche gnsket spesifikasjon.
= Utfgr en testlading for a sikre at alt fungerer som det skal.

4. Sikkerhetskontroller:

= Gjennomga alle sikkerhetsprosedyrer fgr du begynner a lade.
= Ha alltid en brannslukker tilgjengelig i tilfelle brann.



Avfallsinstruksjoner

o Kasser skadede eller ubrukelige deler pa en sikker mate.
o Fglg lokale forskrifter for avfallshandtering av farlige materialer.
o Unnga a kaste ammunisjon eller komponenter i vanlig sgppel.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Frankford Arsenal Essentials Reloading Kit,
vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.

Vennligst husk at sikkerhet alltid ma veere din hgyeste prioritet nar du arbeider med reloadingverktay. Les ngye
gjennom denne bruksanvisningen og ta ngdvendige forholdsregler for & sikre en trygg og effektiv opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Podstawowego do Ponownego tadowania
Frankford Arsenal

Wprowadzenie

Zestaw podstawowy do ponownego tadowania Frankford Arsenal to kompleksowe narzedzie dla kazdego, kto
chce rozpoczgé swojg przygode z ponownym tadowaniem. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi zasadami bezpieczenstwa oraz instrukcjami.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

o Uzywaj narzedzi tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze korzystaj z odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj uszkodzonych narzedzi.

o Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania materiatéw do ponownego
tadowania.

o

[¢]

[¢]

o

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Upewnij sie, ze obszar pracy jest dobrze wentylowany.

o Nie pal papieroséw ani nie uzywaj otwartego ognia w poblizu miejsca pracy.

Nie spozywaj jedzenia ani napojéw podczas korzystania z zestawu.

Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem
pracy.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi uzywanymi do ponownego tadowania.

o
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o

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

= Wybierz stabilng i ptaska powierzchnie robocza.
= Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia w zasiegu reki.

2. Instalacja narzedzi:

= Postepuj zgodnie z instrukcjami dotagczonymi do kazdego narzedzia.
= Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i zabezpieczone.

3. Uzytkowanie:
= Zawsze stosuj sie do instrukcji obstugi dla kazdego narzedzia.

= Nie przeciagzaj narzedzi, uzywaj ich zgodnie z ich specyfikacjami.
» Po zakohczeniu pracy, wytgcz wszystkie urzadzenia i odtgcz je od zrddta zasilania, jesli dotyczy.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
o Nie wrzucaj narzedzi do ogdlnych pojemnikéw na odpady.
o Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw uzywanych w zestawie.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem sprzedazy lub producentem.

Zachowanie zasad bezpieczenstwa jest kluczowe dla ochrony Twojego zdrowia i zapewnienia prawidtowego
funkcjonowania zestawu. Dziekujemy za wybér Zestawu Podstawowego do Ponownego tadowania Frankford

Arsenal i zyczymy udanej pracy!



FA Essentials Reloading Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FA Essentials Reloading Kitin kdyttajdoppaaseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
suosituksia, jotta voit kdyttaa tatd uudelleenlatauspakettia turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kaytto ja
noudattaminen varmistavat turvallisen ja miellyttavan kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista ennen tuotteen kayttoa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vahinkojen tai kulumisen varalta.

Kayta vain suositeltuja tarvikkeita ja materiaaleja.

Noudata paikallisia lakeja ja saanndksia, jotka liittyvat patruunoiden uudelleenlataamiseen.

[¢]
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Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta suojalaseja ja kasineita suojataksesi silmiasi ja kasiasi.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Valta syémista tai juomista tydskentelyalueella.

Al3 jata kaynnissa olevaa tydskentelya valvomatta.

o
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Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

= Aseta kaikki tydkalut ja tarvikkeet tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
= Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia ennen asennusta.
= Noudata mukana tulevia ohjeita jokaisen tydkalun osalta.

2. Kaytto:

= Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen kayttda.

= K3aynnista laite vain, kun kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.
= Seuraa ohjeita tarkasti patruunoiden lataamisessa.

= Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista.

Havittamisohjeet
o Havita kaytetyt tarvikkeet ja materiaalit paikallisten ymparistésaantdjen mukaisesti.

o Al3 havita vaarallisia materiaaleja tavallisessa kotitalousjatteessa.
o Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset vaarallisten jatteiden havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta tuottajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja

turvallisuuspaivitykset.

Noudattamalla naita ohjeita varmistat turvallisen ja onnistuneen kokemuksen FA Essentials Reloading Kitin
kaytdssa. Kiitos, ettd valitsit Frankford Arsenal tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for FA Essentials
Reloading Kit

Introduktion

Tack for att du valt Frankford Arsenal Essential Reloading Kit. Detta kit ar utformat for att ge en saker och
effektiv omladdningsupplevelse. Vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla
en trygg och framgangsrik anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

o Forvara verktygen utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

o Kontrollera regelbundet att alla delar av kitet ar i gott skick och fungerar som de ska.
o Rapportera alla skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.

[¢]

[¢]

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Hantera alltid ammunition och komponenter med stor férsiktighet.

o Undvik att anvanda kitet i narheten av éppen eld eller andra brandkallor.
Kontrollera att alla verktyg ar korrekt installerade innan du pabérjar omladdningen.
Se till att inga foremal blockerar verktygens rérelse.

Anvand endast komponenter och material som rekommenderas av tillverkaren.
Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till allvarliga skador.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsytan:

= Rengdr ytan dar omladdningen ska ske.
= Se till att belysningen ar tillracklig for att se alla detaljer.

2. Installation av verktyg:

= Folj bruksanvisningen for att installera varje verktyg i kitet.
= Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna.

3. Anvandning av omladdningsverktyg:

= L3s bruksanvisningen noggrant innan anvandning.
= Anvand verktygen i enlighet med deras specifika syften.
= Tank pa att alltid ha ett forsta hjalpenkit tillgangligt i handelse av en olycka.

4. Omladdningsprocessen:

= M3t noggrant alla komponenter innan du pabérjar omladdningen.
= Folj rekommenderade mangder for varje komponent noggrant.
= Kontrollera att allt ar korrekt monterat innan du laddar ammunitionen.



Avfallshanteringsanvisningar

o Kasta inte anvanda komponenter eller ammunition i vanliga sopor.
o Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av ammunition och relaterade material.
o Atervinn material dar det ar méjligt, enligt lokala bestammelser.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sdkerhetsarenden, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterférsaljaren dar produkten
koptes. Kontrollera dven EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser och
sakerhetsinformation.

Vi tackar for ditt val av Frankford Arsenal Essential Reloading Kit och 6nskar dig en saker och framgangsrik
omladdningsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani sady pro
prebijeni FA Essentials

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu pro prebijeni Frankford Arsenal Essentials. Tato priru¢ka obsahuje ddlezité
informace o bezpecném pouzivani produktu, které vam pomohou zajistit bezpecnost vasi i ostatnich. Prosim,
peclivé si preCtéte vSechny pokyny a dodrzujte je.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Pred pouzitim sady si dikladné prectéte vSechny instrukce.

Ujistéte se, Ze pouzivate sadu pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.

o Uchovavejte sadu mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pracujte v dobre osvétleném prostoru a pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Pri praci s nastroji dbejte na opatrnost, abyste se vyhnuli zranéni.

Pokud zaznamenate jakékoli poskozeni nastroje nebo prislusenstvi, prestaite ho pouzivat a obratte se na
odbornika.

[¢]

o

[¢]

[¢]
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

[¢]

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti sady v dobrém stavu.
Nenechavejte nastroje bez dozoru, kdyz jsou v provozu.

o Nepouzivejte sadu v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojd vzniceni.

Pfi manipulaci s munici dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

V pfipadé Urazu nebo nehody okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

[¢]

[¢]

o

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava pracovniho prostoru:

= Ujistéte se, Ze mate dostatek mista pro praci.
= Pfipravte si vSechny potfebné nastroje a materidly.

2. Instalace:

= Nasledujte pokyny vyrobce pro sestaveni a nastaveni sady.
= Ujistéte se, Ze jsou vSechny soucasti spravné namontovany a zajistény.

3. Pouziti:
= Dodrzujte pokyny pro prebijeni, které jsou soucasti sady.

= Postupujte pomalu a opatrné, abyste zajistili pfesnost a bezpecnost.
= Po dokonceni prace dlikladné vycistéte pracovni prostor a nastroje.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci sady a jejich komponentl dodrzujte mistni predpisy o odpadu.
o Pokud je to mozné, recyklujte materialy, které Ize znovu pouzit.
o Nikdy nevyhazujte nebezpelné materiadly do bézného odpadu.



Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpednosti produktu, obratte se na pfislusné
odborniky nebo prodejce. Je dilezité, abyste méli vSechny potrebné informace k zajisténi bezpe¢ného pouzivani

sady pro prebijeni.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a prispivate tak k bezpe¢nému pouZivani nasich produktd.
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